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Informationen zu den Anleitungen

Installationsanleitung (dieses Dokument)

Diese Installationsanleitung erldutert die Bezeichnungen und Funktionen

der Teile und Bedienungselemente der Network Camera, enthalt
Anschlussbeispiele und erldutert die Einrichtung der Kamera. Bitte lesen Sie die
Installationsanleitung vor der Inbetriebnahme durch.

Die Abbildungen in dieser Installationsanleitung zeigen die SNC-VB600 als
Beispiel.

SNC easy IP setup-Anleitung (auf der CD-ROM enthalten)
Bedienungsanleitung/Anwendungsanleitung (Web)

Die Bedienungsanleitung erldutert die Einrichtung der Kamera und die
Steuerung der Kamera (iber einen Web-Browser.

Nachdem Sie die Kamera ordnungsgema@ installiert und angeschlossen
haben, kénnen Sie mit der Inbetriebnahme gemaf dieser Bedienungsanleitung
beginnen.

Verwenden der Software

Die mitgelieferte CD-ROM enthdlt das Einrichtungsprogramm fiir das Zuweisen
einer IP-Adresse. Die CD-ROM enthalt auBerdem eine Datei im PDF-Format, in
der beschrieben wird, wie Sie eine IP-Adresse einrichten.

Die Bedienungsanleitung und die Anwendungsanleitung kénnen von der CD-
ROM oder der folgenden URL heruntergeladen werden:
http://www.sony.net/ipela/snc

Verwenden der Anleitungen auf der CD-ROM

Die Anleitung kann auf einem Computer, auf dem der Adobe Reader installiert
ist, gelesen werden.
Sie konnen den Adobe Reader kostenlos von der Adobe-Website herunterladen.

1 Offnen Sie die Datei index.html auf der CD-ROM.

Wahlen Sie die Anleitung aus, die Sie lesen mdchten, und klicken Sie
darauf.

Wenn Sie die CD-ROM nicht mehr besitzen, oder wenn sie beschadigt ist, kdnnen
Sie Ersatz bei lhrem Sony-Handler oder der Sony-Servicevertretung bestellen.

Adobe und Adobe Reader sind ein Warenzeichen von Adobe Systems
Incorporated in den Vereinigten Staaten und/oder in anderen Landern.

Verwenden Sie diese Schraubenbohrung, wenn Sie die

(@®: nur SNC-EB600B/EB630B)

Zuweisen der IP-Adresse

Verwenden Sie das Einrichtungsprogramm auf der mitgelieferten CD-ROM, um
die IP-Adresse zuzuweisen.

Weitere Informationen, wie Sie die IP-Adresse zuweisen, finden Sie in der SNC
easy IP setup-Anleitung.

Position und Funktion der Komponenten

Vorderseite

© Objektiv

Als Standardausrustung ist ein Vario-Objektiv angebracht.

@ Fokussierring
Drehen Sie diesen Ring in Richtung N (nah), um den Fokus auf ein Objekt in der
N&he einzustellen. Drehen Sie ihn in Richtung e (unendlich), um den Fokus auf

ein weiter entferntes Objekt einzustellen.

© Zoomring
Drehen Sie diesen Ring in Richtung T flir Telefotos oder in Richtung W fir

Weitwinkel.

O Loch fiir die Stativschraube

SNC-VB600/VB600B/VB630 SNC-EB600/EB600B/
EB630/EB630B
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@ NETWORK-Anzeige

Die Anzeige leuchtet oder blinkt, wenn die Kamera ans Netzwerk angeschlossen
ist. Die Anzeige leuchtet nicht, wenn die Kamera nicht ans Netzwerk
angeschlossen ist.

® °\ (Mikrofoneingang)-Buchse (Ministecker, mono)
Schlieen Sie hier ein handelsiibliches Mikrofon an.

Diese Buchse unterstiitzt mit Strom betriebene Einsteckmikrofone
(Nennspannung: 2,5 V Gleichspannung).

® POWER-Anzeige (griin)
Wenn die Kamera mit Strom versorgt wird, Uberpriift die Kamera das System.
Wenn das System normal lauft, leuchtet diese Anzeige.

® Schalter zum Zuriicksetzen

Um die Kamera auf die Werkseinstellungen zurlickzusetzen, driicken Sie diesen
Schalter mit einem spitzen Gegenstand herunter, wéahrend die Kamera mit Strom
versorgt wird.

@ # (Erdungs)-Anschluss
Dies ist der Erdungsanschluss fiir das Gehause.

® 1/0 (E/A-Anschluss (Eingang/Ausgang))

Dieser Anschluss ist mit zwei Sensoreingangen und zwei Alarmausgangen
ausgestattet.

Die Signalkontaktzuweisung ist wie folgt.

Kamera an einem Stativ befestigen (Schraube: 1/4 Zoll, 20 Stift Nr. Signal

UNC). Sie kénnen ein Stativ entweder an der Ober- oder U 1/4 Zoll, 20 UNC 1 Sensoreingang 1+

Unterseite der Kamera befestigen. ﬁ;gigtr:r%érz;?mit 2 sensoreingang 2+
angezogenen 3 Sensoreingang- (GND)

Schrauben) 4 Alarmausgang 1+

5 Alarmausgang 1-

6 Alarmausgang 2+

Verwenden Sie nur die Befestigungsschraube, die eine Linge von 4,5 mm -7 mm 7 Alarmausgang 2-

hat. Die Verwendung anderer Schrauben kann zu einer unsachgeméfen
Befestigung flihren, wodurch Teile in der Kamera beschadigt werden konnen.

© Belastbarkeitskennzeichnung
Diese Kennzeichnung zeigt den Namen des Geréts sowie seine elektrische
Belastbarkeit an.

O Anpassung der Brennweite (nur SNC-EB600B/EB630B)

Verwenden Sie diese Schraube, um die Brennweite anzupassen (die Entfernung
zwischen der Objektivebene und der Bildebene).

@ Objektivstecker (4-polige Buchse)
Leitet Strom und Steuerungssignale an ein Objektiv mit automatischer Blende.

Riickseite B

O Schraubenbohrung zur Befestigung eines Fallschutz-Drahtseils

Wenn Sie die Kamera an der Decke oder an einer Wand montieren, befestigen

Sie das mitgelieferte Drahtseil mit der mitgelieferten Schraube an dieser
Bohrung.

© Anschluss VIDEO OUT (Videoausgang)
SchlieBen Sie an diesem Anschluss das BNC-Kabel (nicht mitgeliefert) an.

Weitere Informationen zu den einzelnen Funktionen und den notwendigen
Einstellungen finden Sie in der Bedienungsanleitung.
SchlieBen Sie die Adern des I/0O-Kabels wie folgt an:

Kabeldiagramm fiir Sensoreingang

Mechanischer Schalter/Ausgabegerit fiir offene Aufnahmen
Innerhalb der Kamera AuBerhalb
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Kabeldiagramm fiir Alarmausgang

Innerhalb der Kamera AuBerhalb

5V

Alarmausgang + /\f

Magnetrelais 24 V
Wechselspannung
24V Gleichspannung
hochstens 1 A

Beispielschaltkreis

Alarmausgang — |
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@ Gleichspannung 12 V/Wechselspannung 24 V (Stromaufnahme)-
Anschluss

Stellen Sie die Verbindung zu einem 12 V Gleichspannung- oder 24 V

Wechselspannung-Stromversorgungssystem her. ([F-1)

® < (Line-Ausgang)-Buchse (Ministecker, mono)
SchlieBen Sie ein im Handel erhéltliches Lautsprechersystem mit integriertem
Verstarker an.

@ LAN-Netzwerkanschluss (RJ-45)

Stecken Sie ein Netzwerkkabel (UTP, Kategorie 5) in diesen Anschluss, um eine
Verbindung mit einem Netzwerk oder PoE*-System herzustellen.

Weitere Informationen zum Anschluss finden Sie in der Bedienungsanleitung des
Geréts flr die Spannungsversorgung.

(*PoE bedeutet Power over Ethernet (Spannungsversorgung tber Ethernet).
GemaB den Anforderungen fiir IEEE802.3af.)

® Taste Easy Focus (auBer SNC-EB600B/EB630B)

Passen Sie den ungefdhren Fokus mit dem Fokusring an und driicken Sie dann
diese Taste, um den Fokus automatisch anzupassen.

Um die Standardeinstellung zu laden, halten Sie diese Taste ldnger als 4
Sekunden gedrtickt.

@ NTSC/PAL-Schalter
Zum Umschalten der Videoausgabe.
Starten Sie Kameraeinheit nach dem Einstellen des Schalters neu.

@ SD-Kartensteckplatzabdeckung

Um die SD-Kartensteckplatzabdeckung zu entfernen, ziehen Sie die Abdeckung
nach vorne und schieben die Speicherkarte hinein.

Achten Sie beim SchlieBen der Abdeckung darauf, dass Sie diese vollstandig
schlieen, indem Sie gegen den Haken am Ende driicken, bis die Abdeckung
einrastet.

@ SD-Kartensteckplatz

Dieser Steckplatz kann fiir optionale SD-Speicherkarten verwendet werden.
Bilddaten in der Kamera kénnen auf einer Speicherkarte gespeichert werden,
indem man die Karte in den Steckplatz schiebt.

Der Kontaktbereich sollte beim Einschieben auf die Typenschildseite zeigen
(siehe Abbildung). Stellen Sie zudem sicher, dass die Karte vollstandig
eingeschoben ist. ([F]-2)

Das Gerat ist nur mit SD- und SDHC-Speicherkarten kompatibel.

Informationen zu gepriiften SD-Speicherkarten erhalten Sie von Ihrem
autorisierten Sony-Handler.

@ Anschluss MONITOR-Ausgang (AV-Minibuchse)
Zum Ausgeben von FBAS-Videosignalen von der Kamera.
Der Monitorausgang wird verwendet, wenn Sie den Ansichtswinkel anpassen.

(Fortsetzung auf der Riickseite)



Objektiv mit CS-Anschluss

maximal 5,5

Einheit: mm

Drahtseil (miiﬁi@
w 1

Schraube
, (nicht mitgeliefert)

Schraube (mitgeliefert)

Installation

Um ein Herunterfallen der Kamera zu verhindern, befestigen Sie unbedingt
das mitgelieferte Drahtseil.

Geeignetes Objektiv

Fiir diese Kamera benétigen Sie ein Objektiv fiir CS-Fassungen. Das Objektiv darf
nicht weiter als maximal 5,5 mm Uber die Fassung hinausragen.

® Wenn Sie beabsichtigen, die Kamera an einer Wand oder Decke zu
installieren, prufen Sie, ob die Wand oder Decke stabil genug ist, um das
Gewicht der Kamera einschlieB8lich des Montagehalters zu tragen, bevor
Sie die Kamera vorschriftsmafig installieren. Anderenfalls kann die Kamera
herunterfallen und ernsthafte Verletzungen verursachen.
Priifen Sie auBerdem wenigstens einmal pro Jahr, ob sich die Halterung
nicht gelockert hat. Je nach den Benutzungsbedingungen ist das
Priifintervall zu verkirzen.

® Die Leistung hangt von der Installationsumgebung und dem Objektiv
selbst ab. Um weitere Einzelheiten zu erfahren, wenden Sie sich an Ihren
autorisierten Sony-Handler.

Anbringen des Drahtseils D

Wenn Sie die Kamera an der Decke oder an einer hohen Position montieren,
achten Sie darauf, das mitgelieferte Drahtseil anzubringen, um zu verhindern,
dass die Kamera herunterfallt.

Befestigen Sie das Drahtseil, wie in der Abbildung gezeigt, an der
Schraubenbohrung an der Rickseite der Kamera.

Achten Sie darauf, den Stromanschluss oder das Kabel nicht mit dem Drahtseil
kurzzuschlieBen, wenn Sie das Drahtseil anbringen.
Sichern Sie das Drahtseil im Anschlusskasten an der Decke.
Verwenden Sie eine Schraube, die auf die Schraubenbohrung lhres
Anschlusskastens passt (nicht mitgeliefert).
2 Sichern Sie das Drahtseil mit der mitgelieferten Schraube am Drahtseil-
Befestigungsschraubloch an der Riickseite der Kamera.

Benutzen Sie die mitgelieferten Schrauben fiir die Installation. Wenn Sie
andere Schrauben verwenden, funktioniert das Drahtseil moglicherweise
nicht ordnungsgeman.

Anpassen der Kameraerfassung und des Fokus [

Losen Sie die Feststellschraube des Zoomrings, um den
Kameraerfassungsbereich anzupassen.

Ziehen Sie die Feststellschraube fest, um den Zoom zu arretieren.

Losen Sie die Feststellschraube des Fokusrings, um den Fokus
anzupassen.

Ziehen Sie die Feststellschraube fest, um den Fokusring fest einzustellen.

Driicken Sie die Taste Easy Focus an der Riickseite, um den Fokus
automatisch anzupassen (auBer SNC-EB600B/EB630B).

uh WN =

Aufgrund der Aufnahmeumgebung erzielen Sie mit der Taste Easy Focus
moglicherweise keine zufriedenstellende Fokuseinstellung.

Halten Sie in diesem Fall die Taste Easy Focus langer als 4 Sekunden gedriickt,
um wieder zur Standardposition zurlickzukehren. Passen Sie dann den Fokus an,
indem Sie Schritt 3 und 4 folgen.

AnschlieBen ans Netzwerk

Verbinden Sie den LAN-Anschluss der Kamera tiber ein Netzwerkkabel
(unverdrillt, nicht mitgeliefert) mit einem PoE*-kompatiblen Gerét (wie z. B.
einem Hub).

Das Gerat wird Uber das Netzwerkkabel mit Strom versorgt. Nahere Einzelheiten
finden Sie im Handbuch der PoE-kompatiblen Gerate.

(* PoE: Das Akronym flir Power over Ethernet. IEEE802.3af-Standard-kompatible
Gerate.)

SNC-VB600/VB600B/VB630

Es ist auch moglich, den LAN-Anschluss der Kamera an einen Router oder Hub im
Netzwerk tber ein Netzwerkkabel (nicht mitgeliefert) anzuschlie3en.

AnschlieBBen der Stromquelle

Die Kamera kann wie folgt betrieben werden.

® 12V Gleichspannung oder 24 V Wechselspannung (Beide Spannungen werden
nur furr die SNC-VB600/VB600B/VB630 unterstiitzt.)

® Spannungsversorgung gemaf |IEEE802.3af (PoE*-System)

* PoE bedeutet Power over Ethernet (Spannungsversorgung Uber Ethernet).

® Schalten Sie die Kamera nach dem Einschalten nicht sofort aus. Warten Sie
mindestens funf Minuten, bevor Sie die Kameraausschalten.

® Schlieen Sie nicht das Stromeingangskabel an, wenn die Stromzufuhr tiber
ein PoE-System erfolgt.

AnschlieB3en an eine Spannungsversorgung gemaf IEEE802.3af

Die Spannungsversorgung gemaf IEEE802.3af speist die Versorgungsspannung
Uiber Netzwerkkabel ein. Nahere Einzelheiten finden Sie im Handbuch der
verwendeten Ausrlstung.

Anschlie3en an eine Spannungsversorgung mit 12 V Gleichspannung
oder 24 V Wechselspannung
SchlieBen Sie das Spannungsversorgungskabel der Kamera an eine
Spannungsversorgung mit 12 V Gleichspannung oder 24 V Wechselspannung an.
® Verwenden Sie eine Spannungsquelle mit 12V Gleichspannung oder 24V
Wechselspannung, die vom 100 bis 240 V Wechselspannungsnetz getrennt ist. Je
nach verwendeter Spannungsquelle sind folgende Spannungsbereiche zulassig.
12V Gleichspannung: 10,8 V bis 13,2V
24V Wechselspannung: 19,2V bis 28,8V
- In den USA sollte das Produkt nur mit einer UL-Norm-Stromzufuhr der
Klasse 2 betrieben werden.
- In Kanada sollte das Produkt nur mit einer von der CSA zertifizierten
Stromzufuhr der Klasse 2 betrieben werden.
® Verwenden Sie fir diesen Anschluss ein UL-Kabel (VW-1 Ausfiihrung 10368).
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Einheit: mm
Empfohlenes Kabel
12V Gleichspannung:
KABEL (AWG) #24 #22 #20
Max. Lange (m) 8 14 20
24V Wechselspannung:
KABEL (AWG) #24 #22 #20
Max. Lange (m) 11 19 28
Technische Daten
Komprimierung

Videokomprimierungsformat  JPEG/H.264

Audiokomprimierungsformat  G.711/G.726/AAC

Maximale Bildwechselfrequenz SNC-VB600/VB630
60 Bilder/Sekunde
SNC-VB600B/EB600/EB600B/EB630/EB630B
30 Bilder/Sekunde

Kamera

Signalsystem
Bildwandler

NTSC-Farbsystem/PAL-Farbsystem (umschaltbar)
SNC-VB600/VB600B/EB600/EB600B
1/3-Zoll-CMOS (Exmor)

Effektive Bildelemente:

Ca. 1.370.000

SNC-VB630/EB630/EB630B

1/2,9-Zoll-CMOS (Exmor)

Effektive Bildelemente:

Ca. 2.140.000

Interne Synchronisation

SNC-VB600/VB600B: 600 TV-Zeilen (analoges
Video)

SNC-VB630: 700 TV-Zeilen (Monitoranzeige
Verhaltnis 4:3)

Mehr als 50 dB (Maximum der automatischen
Verstarkungsregelung 0 dB)

View-DR Aus/VE* Aus/Maximum der
automatischen Verstarkungsregelung MAX/50
IRE (IP)/30 Bilder/Sekunde
SNC-VB600/VB600B

F1,2/Farbe: 0,05 Ix, S/W: 0,04 Ix
SNC-VB630/EB630/EB630B

F1,2/Farbe: 0,10 Ix, S/W: 0,07 Ix
SNC-EB600/EB600B

F1,0/Farbe: 0,05 Ix, S/W: 0,04 Ix

*VE bedeutet Visibility Enhancer (Sichtverbesserung).

Synchronisation
Horizontale Auflésung

Video S/R

Mindestausleuchtung

Objektiv
Fokuslange SNC-VB600/VB600B/VB630/EB630/EB630B:
2,8 mm bis 8 mm

SNC-EB600/EB600B: 3 mm bis 8 mm
Maximale, relative Blendeno6ffnung

SNC-VB600/VB600B/VB630/EB630/EB630B:

F1,2 bis F1,95

SNC-EB600/EB600B: F1,0 bis F1,65
SNC-VB600/VB600B: 1280 x 1024
(Seitenverhaltnis 5:4)

Vertikal: 78,1° bis 28,6°, Horizontal: 100,0° bis 35,7°
SNC-VB630/EB630/EB630B: 1920 x 1080
(Seitenverhaltnis 16:9)

Vertikal: 60,6° bis 22,5°, Horizontal: 114,2° bis
40,0°

SNC-EB600/EB600B: 1280 x 1024
(Seitenverhaltnis 5:4)

Vertikal: 72,7° bis 28,6°, Horizontal: 92,5° bis 35,7°
* Der Sichtwinkel andert sich entsprechend der Einstellung fiir die Auflosung des
Seitenverhaltnisses.
Mindest-Objektabstand

Sichtwinkel*

SNC-VB600/VB600B/VB630/EB630/EB630B:
300 mm
SNC-EB600/EB600B: 200 mm

Schnittstelle (SNC-VB600/VB600B/VB630)

LAN (PoE) 10BASE-T/100BASE-TX, automatische
Konfiguration (RJ-45)

Sensoreingang: x 2, Kontaktherstellung, Offner
Alarmausgang: x 2, 24 V Wechselstrom/
Gleichstrom, 1 A max.

(mechanische Relaisausgabe elektrisch von der
Kamera isoliert)

1/0-Anschluss

SD-Speicherkartensteckplatz
Videoausgang VIDEO OUT: BNC, 1,0 Vs-s, 75 Ohm,
unsymmetrisch, negative Sync
Minibuchse (monaural)
Unterstitzter Stromeingang (Nennspannung:
2,5V Gleichspannung)
Empfohlener Eingangswiderstand: 2,2 kOhm
Line-Eingang* Minibuchse (monaural)
* Mikrofoneingang und Audioeingang sind tiber das Betriebsmenii umschaltbar.
Line-Ausgang Minibuchse (monaural), Maximale Ausgabe:

1 Veff

Mikrofoneingang*

Schnittstelle (SNC-EB600/EB600B/EB630/EB630B)

LAN (PoE) 10BASE-T/100BASE-TX, automatische
Konfiguration (RJ-45)
Monitorausgang: 1,0 Vs-s, 75 Ohm,
unsymmetrisch, negative Sync
AV-Minibuchse*

* Benutzen Sie ein AV-Kabel mit einem 4-poligen AV-Ministecker.

Videoausgang

Sonstiges

Stromversorgung Entspricht IEEE802.3af (PoE-System)
SNC-VB600/VB600B/VB630:

12V Gleichspannung + 10%, 24 V
Wechselspannung + 20%, 50 Hz/60 Hz
SNC-VB600/VB600B/VB630: 6,0 W max.
SNC-EB600/EB600B/EB630/EB630B: 5,0 W max.
Starttemperatur: 0°C bis 50°C

Betriebstemperatur: -10°C bis +50°C

Leistungsaufnahme

Betriebstemperatur

Lagertemperatur -20°C bis +60°C
Betriebsfeuchtigkeit 20% bis 80%
Lagerfeuchtigkeit 20% bis 95%

72 mm X 63 mm X 145 mm

ohne vorstehende Teile und Objektiv
Gewicht SNC-VB600/VB600B/VB630: Ca. 565 g mit
Objektiv

SNC-EB600: Ca. 480 g mit Objektiv
SNC-EB600B: Ca. 460 g mit Objektiv
SNC-EB630: Ca. 505 g mit Objektiv
SNC-EB630B: Ca. 485 g mit Objektiv
CD-ROM (Mitgelieferte Programme) (1)
Drahtseil (1)

Schraube M4 (1)
Sicherheitsbestimmungen (1)
Installationsanleitung (dieses Dokument) (1)
SNC-VB600/VB600B/VB630

Anschluss 12V DC/24 V AC (1)

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben vorbehalten.

Abmessungen (B/H/T)

Mitgeliefertes Zubehor

http://www.sony.net/



